he Lamb that was slain is Worthy to receive the power and diVinity and wisdom
and strength and honor: to Him be g[ory and empire for ever and ever. (Ps 71: 1)

Give to the King Thy judgment, O God, and to the King’s Son Thy justice. ¥. Glory.
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I-gnus est Agnus, qui oc-ci-sus est, * ac-ci-pe-re vir-

FH I—I.I... l—l—l—IH.—IH—I—I—l—I—I—J

tatem, et divi-ni-td-tem, et sapiénzzam, t et forti-tudinem, et

%-'—n'——-—n—n—n—n—n—n—n—n—n—n—n—n—nlnll. "

honé-rem. * Ipsi gléri-a et impérium in s#cula se-cx-16-rum.

H.-—n—l—n—n—-'n—n'n—n—n—n—n—n—n—nﬁ

Vs. De-us, judi-cium tuum Re-gi da: * et ju-sti-ti-am tu-am Fi-

N
va " — 'l
l7-0 Re-gis.
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Gléri-a Patri, et Fi-li-o, * et Spiri-t#-7 Sancto. Sicut erat in prin-
A .
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ci-pi-o, et nunc, et semper, * et in secula secu-lo-rum. Amen.
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I-gnus est Agnus, qui oc-ci-sus est, * ac-ci-pe-re vir-

%H H.l... l—l—l—l._..—ll—l—l—l—l—l—l—JI

tatem, et divi-ni-td-tem, et sapiénzzam, t et forti-tddinem, et

%l.—l'——l—l—l—l—l—l—l—l—l—l—l—l—l—l.l.

honé-rem. * Ipsi gléri-a et impérium in s&cula se-c#-16-rum.
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